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Informazioni sulla sicurezza 
 
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima
di utilizzare il prodotto per la prima volta. Conservare le
istruzioni per riferimento futuro.

1. Questo prodotto non è un giocattolo. Tenerlo
fuori dalla portata dei bambini.

2. Avvertenza: il prodotto contiene una batteria ai
polimeri di litio.

3. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini
e degli animali domestici per evitare che venga
masticato o ingerito.

4. La temperatura di esercizio e di conservazione
del prodotto è compresa tra 0 e 40 °C.
Temperature inferiori o superiori potrebbero
comprometterne il funzionamento.

5. Non aprire mai il prodotto. Il contatto con i
componenti elettronici interni può provocare una
scossa elettrica. Le riparazioni o la manutenzione
devono essere eseguite solo da personale 
qualificato.

6. Proteggere l’udito dal volume troppo alto. Un
livello di volume eccessivo può danneggiare le
orecchie e comportare il rischio di perdere l’udito.

7. L’unità non è resistente all’acqua. In caso di
penetrazione di copri estranei o di acqua
all’interno dell’unità, sussiste il pericolo di
incendio o di scossa elettrica. In caso di 
penetrazione di corpi estranei o di acqua
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all’interno dell’unità, interrompere
immediatamente l’utilizzo.

8. Effettuare la carica solamente con il cavo USB in
dotazione.

9. L'utilizzo di accessori diversi da quelli consegnati
con il prodotto può causare un funzionamento a
nomalo.

Denver A/S si riserva i diritti per eventuali errori di
stampa.

Denver A/S non potrà essere ritenuta responsabile di
eventuali errori tecnici o tipografici e si riserva il diritto
di apportare modifiche al prodotto e ai manuali senza
preavviso. Nel caso in cui si riscontrino imprecisioni o
omissioni, invitiamo l'utente a informarci all'indirizzo
riportato sul retro della copertina.
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1.Panoramica delle funzioni

• Display LCD TFT da 1,77″ con risoluzione 128 x 160
• Riproduzione audio: MP3, WMA, WAV, FLAC, APE
• Riproduzione video: AMV
• Visualizzazione immagini: JPG, BMP, GIF
• Funzione videoregistratore e lettore e-book
• Supporto di più lingue e preset EQ
• Porta micro USB 2.0 ad alta velocità
• Batteria ricaricabile integrata da 250 mAh
• Memoria flash integrata da 4 GB

Panoramica del lettore

Manuale d'uso

Display

INDIETRO

RIPRODUZIONE/
ACCENSIONE/
SPEGNIMENTO

VOL+

SUCCESSIVOPRECEDENTE

VOL-
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Indicatore del livello della batteria

La batteria è completamente carica.
La batteria è scarica e il lettore deve essere

ricaricato il prima possibile.

Importante: caricare il lettore per almeno 8 ore prima
di utilizzarlo per la prima volta.

Funzioni di base
Per spegnere il lettore, tenere premuto il tasto fino
alla disattivazione del display.

Nota: "tenere premuto" significa premere per circa 2
secondi.

Descrizione dei tasti

1. Tasto : ritorno al menù precedente
2. Tasto : selezione e attivazione delle modalità/
riproduzione/pausa/accensione/spegnimento (tenere
premuto)

3.  Tasto SUCCESSIVO: premere per passare al file
successivo; tenere premuto per avanzare
rapidamente,

spostarsi a destra nelle opzioni del menu
4.  Tasto PRECEDENTE: premere per passare al file
precedente; tenere premuto per tornare indietro
rapidamente, spostarsi a sinistra nelle opzioni del
menu
5.   Tasto VOL+: aumento del volume
6. Tasto VOL-: riduzione del volume
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Musica

Comandi per la riproduzione della musica

1.   Tasto PRECEDENTE: traccia precedente/riavvolgi
mento (tenere premuto)

2.  Tasto SUCCESSIVO: traccia successiva/avanzamento
rapido (tenere premuto)

3. Tasto : accesso al sottomenu di riproduzione dei
brani musicali, riproduzione/pausa

4.  Tasto : ritorno all'ultimomenu visualizzato
5.  Tasto VOL+: aumento del volume
6.  Tasto VOL-: riduzione del volume

Sottomenu di riproduzione dei brani musicali
Tenere premuto il tasto nel menu Musica per accedere
al sottomenu di riproduzione dei brani musicali, come
mostrato di seguito:

Sottomenu dei brani musicali
Nella modalità PAUSA o RIPRODUZIONE dei brani
musicali, tenere premuto il tasto per accedere al
Menu musica 2, dal quale è possibile selezionare le
seguenti opzioni:



ITA 6

Modalità Riproduzione
Impostazioni audio
Aggiungi alla playlist
Rimuovi dalla playlist
Elimina

Video

Per guardare i filmati, selezionare Video nel menu
principale e premere il tasto per confermare.
Apparirà la schermata di riproduzione dei video.

Comandi per la riproduzione dei video

1.   Tasto PRECEDENTE: video precedente/riavvolgi
mento (tenere premuto)

2.  Tasto SUCCESSIVO: video successivo/avanzamento
rapido (tenere premuto)

3. Tasto : riproduzione/pausa
4. Tasto : ritorno al menù precedente/accesso al
     Menu 2 (tenere premuto)
5.  Tasto VOL+: aumento del volume
6.  Tasto VOL-: riduzione del volume

Sottomenu video

All'interno di questo sottomenu, premere il tasto
per avviare la riproduzione del video.

Mentre la riproduzione è in pausa, tenere premuto il
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tasto per accedere al menu Video, dal quale è
possibile selezionare le seguenti opzioni:

Ripetizione: opzioni di ripetizione dei video
Elimina file: eliminazione di un file video
Elimina tutto: eliminazione di tutti i file video

Immagini

Per visualizzare le immagini, selezionare Immagini dal 
menu principale e premere il tasto per accedere al
browser delle immagini.

1. Utilizzare i tasti PRECEDENTE e SUCCESSIVO per 
      scorrere all'interno della cartella ROOT e selezionare

l'immagine che si desidera visualizzare, quindi
premere il tasto .

2. Utilizzare i tasti PRECEDENTE e SUCCESSIVO per 
scorrere tra le immagini.

3. Premere il tasto per tornare alla cartella ROOT.

Menu immagini

Nella cartella ROOT, tenere premuto il tasto per
accedere al menu Immagini, dal quale è possibile
selezionare le seguenti opzioni.

Luminosità: regolazione della luminosità
Impostazioni presentazione: selezione del metodo di
riproduzione
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Elimina immagine
Aggiorna playlist

Registrazioni 
Per registrare i memo vocali, selezionare Registrazioni 
dal menu principale e premere il tasto per attivare
la modalità di registrazione.

32 KBPS Formato WAV. Qualità audio media.

128 KBPS Formato WAV. Qualità migliore.

1.    Premere il tasto per avviare la registrazione.
2. Per mettere in pausa la registrazione, premere

nuovamente il tasto .
3. Per salvare la registrazione e tornare al menu

principale, premere il tasto .
4. Se sul display compare la scritta "Spazio esaurito",

significa che lo spazio di archiviazione per i file
registrati è stato esaurito. È pertanto necessario
eliminare dei documenti per liberare spazio.

5. Se sul display compare la scritta "Limite file
raggiunto", significa che sono già presenti 99 file
all'interno della cartella. Selezionare un'altra cartella
per salvare i file.

Tipi di registrazioni

Riproduzione
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Per riprodurre i memo vocali, selezionare Libreria 
registrazioni dal menu principale e premere il tasto
per attivare la modalità memo vocali.

Comandi per la riproduzione dei memo vocali

1.    Tasto PRECEDENTE: memo precedente/
riavvolgimento (tenere premuto)

2.   Tasto SUCCESSIVO: memo successivo/avanzamento
rapido (tenere premuto)

3. Tasto : riproduzione o messa in pausa della
registrazione

4. Tasto : ritorno al menu precedente/salvataggio
registrazione (tenere premuto)

5.   Tasto VOL+: aumento del volume
6.   Tasto VOL-: riduzione del volume

Visualizzazione cartella

Premere il tasto per aprire la Cartella e visualizzare
tutti i file presenti al suo interno.

E-book

La modalità E-book consente di leggere file di testo.
Per utilizzare questa modalità, attenersi alle istruzioni
che seguono:

1. Utilizzare i tasti PRECEDENTE o SUCCESSIVO per 
        scorrere all'interno della cartella ROOT e 
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selezionare il file di testo che si desidera leggere, quindi
premere il tasto per confermare.
2. Utilizzare i tasti PRECEDENTE e SUCCESSIVO per 
scorrere all'interno dei file di testo.
3. Premere il tasto per tornare alla cartella ROOT.

Nella cartella ROOT, tenere premuto il tasto per
accedere al menuE-book, dal quale è possibile
selezionare le opzioni che seguono.

Impostazioni di riproduzione: configurazione
dell'intervallo prima del passaggio automatico alla
pagina successiva
Elimina e-book: eliminazione del file
Seleziona segnalibro: scelta del segnalibro
Elimina segnalibro
Aggiungi segnalibro
Seleziona pagina

Calendario

Premere il tasto per aprire il calendario.

Impostazioni

Nel menu Impostazioni è possibile personalizzare
alcune impostazioni del lettore:

- Impostazioni display
- Modalità viaggio
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-        Data e ora
- Limite volume
-        Lingua
- Informazioni
- Formattazione dispositivo
- Impostazioni di fabbrica

Bluetooth

Premere il tasto per accedere al menu del
Bluetooth, all'interno del quale è possibile premere il
tasto per accedere ai seguenti sottomenu:

Attivazione Bluetooth
Ricerca dispositivo
Elenco dispositivi
Tutti i brani musicali

Selezionare Attivazione Bluetooth e premere il
tasto per accedere al seguente sottomenu:

-Bluetooth attivo
-Bluetooth disattivo

Selezionando Bluetooth attivo, l'icona comparirà sul
display e sarà possibile selezionare la voce "Seleziona
dispositivo". A questo punto, accendere il dispositivo
Bluetooth a cui si desidera connettere il lettore e,
quando sul display compare il nome del dispositivo,
effettuare la connessione. Una volta completata la
.
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procedura, il dispositivo Bluetooth riprodurrà i brani
musicali selezionati sul lettore MP4.

Avvertenza!
- Batteria al litio all’interno!
- Non cercare di aprire il prodotto!
- Evitare di esporlo a calore, acqua, umidità, o luce
solare diretta!
- Ricaricare il prodotto solamente con il
caricabatterie originale fornito in dotazione!

Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza
preavviso. Ci riserviamo il diritto di correggere errori e
omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le 
batterie incluse contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere pericolosi per la salute e
per l'ambiente nel caso in cui il materiale di scarto
(apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie)
non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono 
contrassegnati con il simbolo del cestino barrato
mostrato sopra. Questo simbolo indica che le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie 
non devono essere smaltite con gli altri rifiuti
domestici, ma separatamente.

È importante inviare le batterie usate alle strutture
appropriate e predisposte. In questo modo si ha la
garanzia che le batterie verranno riciclate in conformità
alla normativa senza danneggiare l'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le 
batterie, tutte le città hanno stabilito dei sistemi di
smaltimento che prevedono il conferimento gratuito
presso le stazioni di riciclaggio oppure di raccolta porta
a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili presso
l'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio MP-1820 è conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazi
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one di conformità EU è disponibile al seguente
indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic sull'icona di
ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere il
numero di modello: MP-1820. A questo punto accedere
alla pagina del prodotto: la direttiva RED si trova nella
sezione download/altri download.
Intervallo di frequenze operative:2402-2480GHz
Potenza massima in uscita:3.30dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danimarca
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 8622 6100(Push“1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu
For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HEWoerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°23 - nave 16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at



Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanue-Str.4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

lf your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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